
Avertissement de sécurité Typologie : Thermomètre Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
thermomètre, conforme au RSGP et rédigé dans les 7 langues demandées.

**Français - Avertissement de Sécurité Thermomètre**

**ATTENTION : Veuillez lire attentivement avant utilisation.**

* Ce thermomètre est destiné à un usage personnel pour mesurer la température corporelle. * Nettoyez le
thermomètre avant et après chaque utilisation avec un chiffon propre et de l'alcool isopropylique. * Ne
laissez jamais un enfant utiliser un thermomètre sans la surveillance d'un adulte. * N'essayez pas de
démonter ou de réparer le thermomètre. * Si le thermomètre est en verre, soyez extrêmement prudent pour
éviter toute casse. En cas de bris, manipulez les débris avec précaution. * Consultez un médecin si vous
avez de la fièvre persistante ou si vous êtes inquiet de votre santé. * Gardez ce thermomètre hors de portée
des enfants. Risque d'étouffement si de petites pièces sont ingérées. * Ne pas exposer le thermomètre à des
températures extrêmes ou à l'humidité. * En cas de contact avec le contenu (mercure pour les anciens
modèles), consulter immédiatement un médecin et contacter le centre antipoison.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Thermometer Safety Warning**

**WARNING: Please read carefully before use.**

* This thermometer is intended for personal use to measure body temperature. * Clean the thermometer
before and after each use with a clean cloth and isopropyl alcohol. * Never allow a child to use a
thermometer without adult supervision. * Do not attempt to disassemble or repair the thermometer. * If the
thermometer is made of glass, be extremely careful to avoid breakage. In case of breakage, handle the
debris with care. * Consult a doctor if you have a persistent fever or if you are concerned about your health. *
Keep this thermometer out of reach of children. Choking hazard if small parts are swallowed. * Do not
expose the thermometer to extreme temperatures or humidity. * In case of contact with the contents
(mercury for older models), seek immediate medical attention and contact the poison control center.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad Termómetro**

**ATENCIÓN: Lea atentamente antes de usar.**

* Este termómetro está diseñado para uso personal para medir la temperatura corporal. * Limpie el
termómetro antes y después de cada uso con un paño limpio y alcohol isopropílico. * Nunca permita que un
niño use un termómetro sin la supervisión de un adulto. * No intente desmontar ni reparar el termómetro. * Si
el termómetro es de vidrio, tenga mucho cuidado para evitar roturas. En caso de rotura, manipule los
escombros con cuidado. * Consulte a un médico si tiene fiebre persistente o si está preocupado por su
salud. * Mantenga este termómetro fuera del alcance de los niños. Peligro de asfixia si se tragan piezas
pequeñas. * No exponga el termómetro a temperaturas extremas ni a la humedad. * En caso de contacto
con el contenido (mercurio para modelos antiguos), busque atención médica inmediata y comuníquese con
el centro de control de envenenamiento.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança do Termómetro**

**ATENÇÃO: Leia atentamente antes de usar.**

* Este termómetro destina-se ao uso pessoal para medir a temperatura corporal. * Limpe o termómetro
antes e depois de cada utilização com um pano limpo e álcool isopropílico. * Nunca permita que uma
criança use um termómetro sem a supervisão de um adulto. * Não tente desmontar ou reparar o



termómetro. * Se o termómetro for de vidro, tenha muito cuidado para evitar quebras. Em caso de quebra,
manuseie os detritos com cuidado. * Consulte um médico se tiver febre persistente ou se estiver
preocupado com a sua saúde. * Mantenha este termómetro fora do alcance das crianças. Perigo de asfixia
se pequenas peças forem engolidas. * Não exponha o termómetro a temperaturas extremas ou à humidade.
* Em caso de contato com o conteúdo (mercúrio para modelos antigos), procure atendimento médico
imediato e entre em contato com o centro de controle de envenenamento.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Thermometer Sicherheitswarnung**

**ACHTUNG: Bitte vor Gebrauch sorgfältig lesen.**

* Dieses Thermometer ist für den persönlichen Gebrauch zur Messung der Körpertemperatur bestimmt. *
Reinigen Sie das Thermometer vor und nach jedem Gebrauch mit einem sauberen Tuch und
Isopropylalkohol. * Erlauben Sie Kindern niemals die Verwendung eines Thermometers ohne Aufsicht eines
Erwachsenen. * Versuchen Sie nicht, das Thermometer zu zerlegen oder zu reparieren. * Wenn das
Thermometer aus Glas besteht, seien Sie äußerst vorsichtig, um Bruch zu vermeiden. Im Falle eines Bruchs
behandeln Sie die Trümmer mit Sorgfalt. * Suchen Sie einen Arzt auf, wenn Sie anhaltendes Fieber haben
oder Bedenken hinsichtlich Ihrer Gesundheit haben. * Bewahren Sie dieses Thermometer außerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Erstickungsgefahr, wenn Kleinteile verschluckt werden. * Setzen Sie das
Thermometer keinen extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus. * Bei Kontakt mit dem Inhalt
(Quecksilber bei älteren Modellen) suchen Sie sofort einen Arzt auf und wenden Sie sich an die
Giftnotrufzentrale.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Avvertenza di Sicurezza Termometro**

**ATTENZIONE: Leggere attentamente prima dell'uso.**

* Questo termometro è destinato all'uso personale per misurare la temperatura corporea. * Pulire il
termometro prima e dopo ogni utilizzo con un panno pulito e alcool isopropilico. * Non permettere mai a un
bambino di usare un termometro senza la supervisione di un adulto. * Non tentare di smontare o riparare il
termometro. * Se il termometro è in vetro, prestare estrema attenzione per evitare rotture. In caso di rottura,
maneggiare i detriti con cura. * Consultare un medico se si ha febbre persistente o se si è preoccupati per la
propria salute. * Tenere questo termometro fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento se
piccole parti vengono ingerite. * Non esporre il termometro a temperature estreme o umidità. * In caso di
contatto con il contenuto (mercurio per i modelli più vecchi), consultare immediatamente un medico e
contattare il centro antiveleni.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Thermometer Veiligheidswaarschuwing**

**LET OP: Lees aandachtig voor gebruik.**

* Deze thermometer is bedoeld voor persoonlijk gebruik om de lichaamstemperatuur te meten. * Reinig de
thermometer voor en na elk gebruik met een schone doek en isopropylalcohol. * Laat een kind nooit een
thermometer gebruiken zonder toezicht van een volwassene. * Probeer de thermometer niet te demonteren
of te repareren. * Als de thermometer van glas is, wees dan uiterst voorzichtig om breuk te voorkomen.
Behandel bij breuk het afval voorzichtig. * Raadpleeg een arts als u aanhoudende koorts heeft of als u zich
zorgen maakt over uw gezondheid. * Houd deze thermometer buiten bereik van kinderen.
Verstikkingsgevaar als kleine onderdelen worden ingeslikt. * Stel de thermometer niet bloot aan extreme
temperaturen of vochtigheid. * In geval van contact met de inhoud (kwik voor oudere modellen), zoek
onmiddellijk medische hulp en neem contact op met het antigifcentrum.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


